
Sistema Lineal

MOD. 70-30
I   Lineal System

REVESTIMIENTO DE LAMAS

70 30

15

ATORNILLADO I  BOLTED-ON

Vista superior

Vista inferior

Sección

Nº Lamas I Nº Slats: 4 uds.

Ancho de lama I Width of slat: 70 mm.

Alto de lama I Height of slat: 15 mm.

Separación entre lamas I Distance between slats: 30 mm.

Métodos de instalación  I  Installation

Longitud máxima I Maximun lenght: 3000 mm. 
Anchura I Width: 400 mm. 

Medidas  I  Measurements  

Tratamiento ignífugo  I  Fire-resistant treatment 

Acabados  I  Finishes 

Ayous natural I Varnished Ayous 
Ayous + Tintado color madera I Ayous + Dyed wood colour 
Ayous + Lacado RAL/NRC  I Ayous + Lacquer: LAC/ NCS 

* Cualquier caracterís ca podrá variarse según las caracterís cas del proyecto y/o exigencias de la dirección faculta va. 
* All of the standard characteris cs are variable according to the characteris cs of the project and/or demands of the project management team. 

Absorción acústica  I  Acoustic absorption 

 

Travesaño superior I  Crossbeam

Black painted ayous
 

 
Ayous pintado en negro

Longitudes estándar I Standards lenghts: 1500 mm y 3000 mm
* Posibilidad de pintar el travesaño superior en otros acabados.
* Crossbeams can be supplied in other finishes upon request

70 30

400±1

I Top view

Pol. Industrial Cantabria II. Calle las Cañas 19,  
26009 Logroño. La Rioja. España 
T:  + 34 941 244 777     I    F:  +34 941 261 580 
comercial@spigogroup.com   I  export@spigogroup .com  
www.spigogroup.com 

Se realiza mediante (1) la aplicación de barniz ignífugo sobre los listones o 
(2) la impregnación de los listones mediante autoclave con retardante al 
fuego. It is performed by (1) Fire-resistant varnish is applied to the slats, or 
(2) the wood is treated with fire retardants in an autoclave. 

Los falsos techos de mandera SPIGOGROUP en su gama SPIGOLINE sistema 
LINEAL están diseñados como techos abiertos y, por lo tanto, no se han 

-
cas absorbentes sobre los paneles.

The brand SPIGOLINE of SPIGOGROUP is designed as open ceilings and, 
-

• In formación técnica  Technical info.
• Planos  Drawings
• Medidas  Sizes
• Modelos  Models
• Características  Characteristics

Prescripción  Prescription
Elegir Spigotec representa tener la garantía de una calidad de servicio irreprochable. 
Profesionalidad, conocimientos técnicos y escucha para resolver lo mejor posible 
cualquier consulta constituyen nuestros principios fundamentales.

Pero elegir Spigotec también signi�ca bene�ciarse de las numerosas  ventajas de 
una �rma con personalidad única e importante reputación:

Choosing Spigotec means to have the guarantee of an irreproachable quality 
service. Professionality, technical knowledges and listening to solve in the best 
way any request are our main principles.

But choosing Spigotec also means to bene�t from the advantages of a �rm with 
unique personality and considerable reputation:

Para facilitar la elaboración de proyectos y la selección de nuestra gama de 
paneles acústicos Spigotec, ponemos a disposición de nuestros clientes la 
siguiente herramienta que apoyará su decisión de prescribir Spigogroup. Les 
permitirá localizar fácilmente la información que desean e incorporarla a sus 
presupuestos y planos.

To facilitate the elaboration of projects and the selection of our range of 
acoustic Spigotec products, Spigogroup put at customers’  disposal the 
following tool which support with their decision to prescribe Spigogroup.

ACCESO A PRESTO ACCESS TO PRESTO
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Sistema Lineal

MOD. 70-30
I   Lineal System

REVESTIMIENTO DE LAMAS

70 30

15

PERFIL T-15 I  T-15 PROFILE

Vista superior

Vista inferior

Sección

Nº Lamas I Nº Slats: 4 uds.

Ancho de lama I Width of slat: 70 mm.

Alto de lama I Height of slat: 15 mm.

Separación entre lamas I Distance between slats: 30 mm.

Métodos de instalación  I  Installation

Longitud máxima I Maximun lenght: 3000 mm. 
Anchura I Width: 411 mm. 

Medidas  I  Measurements  

Tratamiento ignífugo  I  Fire-resistant treatment 

Acabados  I  Finishes 

Ayous natural I Varnished Ayous 
Ayous + Tintado color madera I Ayous + Dyed wood colour 
Ayous + Lacado RAL/NRC  I Ayous + Lacquer: LAC/ NCS 

* Cualquier caracterís ca podrá variarse según las caracterís cas del proyecto y/o exigencias de la dirección faculta va. 
* All of the standard characteris cs are variable according to the characteris cs of the project and/or demands of the project management team. 

Absorción acústica  I  Acoustic absorption 

 

Travesaño superior I  Crossbeam

Black painted ayous
 

 
Ayous pintado en negro

Longitudes estándar I Standards lenghts: 1500 mm y 3000 mm
* Posibilidad de pintar el travesaño superior en otros acabados.
* Crossbeams can be supplied in other finishes upon request
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I Top view
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Se realiza mediante (1) la aplicación de barniz ignífugo sobre los listones o 
(2) la impregnación de los listones mediante autoclave con retardante al 
fuego. It is performed by (1) Fire-resistant varnish is applied to the slats, or 
(2) the wood is treated with fire retardants in an autoclave. 

Los falsos techos de mandera SPIGOGROUP en su gama SPIGOLINE sistema 
LINEAL están diseñados como techos abiertos y, por lo tanto, no se han 

-
cas absorbentes sobre los paneles.

The brand SPIGOLINE of SPIGOGROUP is designed as open ceilings and, 
-

• In formación técnica  Technical info.
• Planos  Drawings
• Medidas  Sizes
• Modelos  Models
• Características  Characteristics

Prescripción  Prescription
Elegir Spigotec representa tener la garantía de una calidad de servicio irreprochable. 
Profesionalidad, conocimientos técnicos y escucha para resolver lo mejor posible 
cualquier consulta constituyen nuestros principios fundamentales.

Pero elegir Spigotec también signi�ca bene�ciarse de las numerosas  ventajas de 
una �rma con personalidad única e importante reputación:

Choosing Spigotec means to have the guarantee of an irreproachable quality 
service. Professionality, technical knowledges and listening to solve in the best 
way any request are our main principles.

But choosing Spigotec also means to bene�t from the advantages of a �rm with 
unique personality and considerable reputation:

Para facilitar la elaboración de proyectos y la selección de nuestra gama de 
paneles acústicos Spigotec, ponemos a disposición de nuestros clientes la 
siguiente herramienta que apoyará su decisión de prescribir Spigogroup. Les 
permitirá localizar fácilmente la información que desean e incorporarla a sus 
presupuestos y planos.

To facilitate the elaboration of projects and the selection of our range of 
acoustic Spigotec products, Spigogroup put at customers’  disposal the 
following tool which support with their decision to prescribe Spigogroup.

ACCESO A PRESTO ACCESS TO PRESTO
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